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Jaun agurgarriai 
Ez naiz geiegi ausartzen euskera 

ta euskal literaturari buruzko abu. 
ruetan. Era askotako iritziak iza-
nik, beti natzaizu norbait mindu-
ko ote dedan. Baina, noizikpei-
nean izaten dira orrelako gorde ezi-
ñezko gauzatxo batzuk ta orduan 
asten naiz zirikatu naian. 

Azkenengo laneri, ikusten det 
abegi ona egia diozula, ta orren 
pozean erantzungo dizut. Zure gal-
derak, askok eta maiz egin dituz-
tenak dira. Idazlea izanik, etzera 
geiegi ausartzen zenbat lan azal-
tzen, usterik bide ziurrean etzau-
dela. Askori gertatzen zaiguna da, 
ta geixo ori borondate onez aurre-
rantzaz jarraituz bakarrik osatzen 
dalakoan nago. 

Plajioak, nere idazkia, gustatu 
zaizula? Etzan izango an salatzen 
ziranen atsegiñezkoa noski. Astin-
tze ura, asurrera errespetu bidea 
izan ditzaten egin nuan. Aipatzen 
nituanak baño ondore geiago ditu 
plajioak. Ura etzan besterik agil-
rizko azalpen bat baizik. 

Zuk ongi diozun bezela, plajio 
batek, sariketa batera presentatzen 
danean, beste alde txar batzuek 
ekarri ditzazke. Beste bati saria 
kentzea txarrena, diozun bezela. 
Zurekin nago. Ta, oraindik geiago 
ere bada. Au da, juradukoen bo-
rondate ona irainduz ondatzea. Ez 
baita munduan gizonik literatura-
ko lan guziak ezagutuko dituanik, 
ta erregaitik, erreza da plajioz zir-
kin egitea. Baña plajioa salatzen 
bada, lotsagarri uzten ditu jura-
dukoak. Ta, ori, kasik beste bati 
saria kentzea añakoa da. 

1956-an "Urkixo Mintegiak" an-
tolatu zuan teatrusariketa artan, 
neurri kontua, ekitaldi batekoa edo 
bikoa, bata jarri araudian eta bes-
tea egin, juradukoen errua izan zi-
tekean. Aurrez jarritako legea 
errezpetatu bearra da. Joanak-

joan. Ta, aurrerantzean kontu 
geiago izan bear litzake 

Baña, plajio arek ots aundia za-
baldu zuala (Eguberri-aizeak esan 
nai det) eztago dudarik. Euskel-
tzale artean, agoz-ago barra-barra 
erabilli zan. Orain bi urteko Do-
nostiko batzarretan sarri aipatu 
zan, ta ikusi zezake "Euskera" VII-
garrena. Bertan argitaratuak dira 
itzaldi oiek. 

Beste galderari buruz: Aintziña-
ko gai bat oñarri arturik gaurko 
erabatera jartzea, legezkoa da. Ga-
ñera, orrelakoak, egilleak berak, 
geien-geienetan ez dituzte ixiltzen 
nundikako oñarriz dauden. Barru-
tiarenakin ere, ori egin zezakean 
baña etzan orrela. Berak itzik-itzik 
kopiatu zuan ia guzia. Ta, ori 
ez baita aintziñakoa gaurkotzea. 

Beraz, zuk diozuna Etxanizen 
Iruleearen negarra eta Etxaiden 
Markesaren alaba, zearo beste gau-
za bat dira. Oiek legezkotzat jotzen 
dira munduko literatura guzietan. 
Adibidez, Europako sarkaldean 
errias-erri ebillen kontaera batetik, 
Tirso de Molinak egin zuan bere 
El burlador de Sevilla, gai bera Mo-
lierek Don Juan ou le festin de pie-
rre eta Zorrillak Don Juan Teno-
rio. Beraz, oiek ez ditu iñork pla-
jiotzak jo. Gai berean bakoitzaren 
bereizkuntzak bai dituzte. 

Marcel Camusek zinemara era-
man zuan Orfeo negro ezta beste-
rik aintziñako Greko kontaerako 
Orfeo, gaurkotuaz. Gaiaren muina 
ber-bera baña gaurkotasunez ta 
beste era batera, tokiz ere aldatua. 
Beste maila batekoa da, gai be-
rri beti edo zaar bati, beste lan 
baten erak artzea. Esate baterako, 
zineman, oraintsu egiña da, Los 
Tarantos, Orfeo negro-ren erara. 
Orrelakoak ez dira iñoiz plajiotzat 
artzen. Ori beste jokera bat da. 
Plajioa da, gai bat oñarri artu bea-
rrean, dan bezelatsu, ezertariko 
idea edo arterio era ezartzeke ema-
tea. 

Etxanizen Irulearen negarra, 

ge ta abar, kondaira ta kontaere-
tan oñarriak arturik. Shakespeare 
berak ere, lanik geienak era orta-
koak ditu. 

Euskal idazle askok ikasi bear 
dute, gertatuak beti izaten duala 
asmatuak baño indar geiago. Orre-
gaitik, gai bat indartzea edo obe-
tzea. utsetik asmatzea baño erre-
zagoa dala ta maiz ateratzen dala 
egiazkoagoa. Ta, gañera, sorketa-
rako almeneri ezer ukatzeke egin 
lezake. 

aurkezpenaz dago. Ezta besterik, 
Arakistainen Hilandera de la capi-
lla oñarri arturik Gorostidik an-
tzerkira eratua ta Etxanizek alda-
tuz ta geitua. Ori, joku garbia da. 

Etxaidekin berriz, beti izan det 
ar-eman aundia, ta seguru nago 
Andonegiren zerbaitekin baliatu 
bazan ere, berak emandako zen-
bait esaera itz eta orrelakoak zi-
rala, ta Andonegi ezagutu aurretik 
zuala Iturrino-ren Markesaren ala-
ba bertzuen gaia oñarri arturik 
egin zuala. Ortarako, etzituzn al-
perrik zortzi egun luze Mutrikun 
igaro, arrantzaleen bizitza ta argo-
ta jasotzeko. Gañera, ezta lenengo 
aldiz Etxaidek ori egiten duela, 
era berekoak ditu Amayur, Alos-
Torrea, Joanak-Joan, gorrotoa-le-

Galdetzen didazun Txomin Agi-
rrek inoiz jarri dituan "Alimo" ta 
"Biba" ta orrelakoeri, beste Izkiz 
azaltze orreri, ez diot billatzen egi-
llearen gustoen errazoia besterik. 
Etzuan orren premiarik. 

Sintaxis kontuak kezkatzen zai-
tu, ta gutxi edo asko denona da 
kezka ori. Jakin zazu "Auspoa" li-
burutegiak egillearen borondatera 
jarraitzen duala. Orregaitik, egille 
zaarren lanak berriz argitaratzean, 
lenengo argitalpenari Jarraitzen 
dio. Grafia gaurkotuz. Munduko 
izkuntza guzietan orrela egiten bai-
ta. Bestela, egilleak jarritakoari 
jaramonlk ez egitera, itzulpena be-
zela litzake. 

Etzaitez geiegi larritu itz-joskera 
kontu orretan. iritzi asko daude 
ortaz Eta, iritzi guziak bat ez da-
tozenean, amagandik eta erriagan-
dik ikasi degunari jarraitzea degu 
onen-onena. Orrelako gauzetan, go-
goan euki zazu izkuntza ez dagola 
gramatikaren zerbitzari —Mitxele-
nak maiz esan duen bezela—, bai-
zik, gramatika da izkuntzari zerbi-
tzeko. Ta idazleak, gauza oiek, fi-
lologoentzat utzi bear ditu. Gure 
soroan, izkuntzalari gutxi izan di-
tugu ta izkuntzalarikeri asko. Idaz-
le bakoitzak tajutu bear du gano-
razko izkuntzalari oien artetik bide 
zabal bat, zentzunezko aburueri Ja-
rraiki. Orrela artu geneza erabagi 
ziur bat. Ortan nere Iritzia nai ba-
zenu, Altuberen Erderismos dezu 
biderik onena. Olako maixua nekez 
billatu zezake. 

Linguistika jakintza menderatze-
ko ere, gertua egon bear da. Idaz-
leentzat irakasbiderik onenak Al-
tube, Mokoroa ta Mitxelena dirala, 
lasai asko esan genezake. Ta oien 
irakaspenak ongi ez baditugu apro-
betxatzen. tonto aundi batzuk gera. 

Oien idazkiak eta oien esanak 
oñarri arturik, zeure oparizsko era 
bat aukeratu zezake. Ori egiteko 
erabagi zeatz bat ez badezu artzen 
beti zalantzan ibilliko zera, zer bi-
de jokatu ez dakizula, buruausten 
eta eskuartetik lanak atera eziñik. 
Idazle batek, zalantza oiek zearo 
baztertu bear ditu, baliosko zer-
bait egitea nai badu. Puska zazu 
bein-beingoan muga ori ta zure 
buruausteak intzigitu lanari. 


